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Ozet

Avrupa Ortak Dil Cercevesi’'nde, yabanci dil 6gretiminde metinlerin dnemine ve 6gretim sirasindaki etkililigine
dikkat cekilmekte ve dil 6grencilerinin iletisimsel dil becerisi (alimlama, Uretme, etkilesim ya da aracilik)
kazanabilmesi amaciyla ¢cokca metinle ve 6zellikle farkli tlirlerdeki metinlerle karsilasmasi beklenmektedir. Dil
O0grencisinin metinlerle ¢okca karsilastigl ders araclarindan birisi de ders kitabidir. Bu baglamda arastirmada
istanbul Yabancilara Tiirkge Ogretim Seti’nin ders kitaplarinda yer alan okuma metinlerinin tiir dzellikleri ve
0zglnlik durumlari bakimindan incelenmesi ve yukarida belirtilen Avrupa Ortak Dil Cercevesi’'ndeki metinsel
Olgltlere uygunlugunu saptamak amaclanmistir.

Anahtar Sézciikler: Avrupa Ortak Dil Cercevesi, istanbul Yabancilar igin Tiirkge Ogretim Seti, okuma metinleri,
metin tirl, 6zgunlik.

THE ANALYSIS OF READING TEXTS IN THE “PACK OF ISTANBUL TURKISH LANGUAGE
TEACHING FOR FOREIGNERS” IN TERMS OF GENRE FEATURES AND ORIGINALITY

Abstract

In the Common European Framework of Reference ,it is drawn attention to the importance of the texts in
foreign language teaching and activities during teaching and it is expected to be confronted with many texts,
especially with different kinds of texts; on purpose of language students’ getting communucative language
competence (comprehension, producing, interaction or intermediation). One of the lesson materials that the
language students are confronted with is course book. In this context, analyzing the genres and originality of
the texts in the course books of Istanbul Turkish Language Teaching Pack and determining the suitability of text
criters in The Common European Framework of Reference that is stated above are aimed.

Key Words: The Common European Framework of Reference, Pack of Istanbul Turkish Language Teaching for
Foreigners, reading texts, originality.

GiRiS

Metin, belirli bir bildirisim baglaminda bir ya da birden ¢ok kisi tarafindan s6zIU ya da yazili olarak retilen bir dil
dizgesi bitunudur (Gunay, 2013: 45). Bir baska deyisle devingen bir bicimde metin, bildirisimi baslatan bir
olgudur (Coskun-Ogeyik, 2008: 10). islevsel okumayla ve 6zgiin metinlerle gerceklesen bu bildirisim olayinin
temel Ogeleri, okuyucu/6grenci, metin ve yazardir. Yabanci dil 6gretimi agisindan 6nemli olan nokta ise
okuyucu/6grenci ile metin arasindaki karsilikli etkilesimdir (Tapan, 1990: 77).

Dil edinicisinin, bildirisim araci olma oOzelligi tasiyan bu “metinlerle karsilasmasi, ana dilindeki alimlama
becerisinin edinimi slirecinde sadece sinif ortami ile sinirli degilken, yabanci dil edinim stirecinde dil edinicisinin
metinlerle karsilagsmasi bliylik oranda sinif ortami ve ders materyalleri ile sinirlidir. Bu durum ikinci dil edinim
surecinde farkh metin tirlerinden kazanilan alimlama becerisine yonelik deneyimlerini sinirlandirdigi gibi ikinci
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dil edinim sirecinde sinif ortaminin ve alimlama becerisini gelistirmek icin kullanilan ders materyallerinin
6nemini de arttirmaktadir” (Ayglines, 2007: 71). Bu nedenle ozellikle yabanci dil 6gretimine yonelik ders
kitaplarinda dil 6grencisinin ana dili edinicilerine oranla daha ¢ok ve farkh tiirlerdeki metinlerle karsilasmasi,
sinirh bir ortamda dahi onun séylemsel yeti gelistirmesine ve iletisimsel dil becerileri (aimlama, Gretme,
etkilesim ya da aracilik)’'ni kazanabilmesine katki saglayacaktir. Clnki “her metin tlrQ, iletisim amacina bagl
olarak farkli dil kullanimlarini érneklendirirken 6grencilerin dil becerilerini gelistirmek igin farkli olanaklar da
sunar” (Dilidiizgiin, 2013: 347). AODC' (2001: 131)’de dil ediniminin “iletisimsel olaylara dogrudan katiim ya da
bir metni dogrudan kullanma sonucu hedef dili 68renme yetenegi ve bilgisi” olarak tanimlanmasi, cercevenin de
yukaridaki séylemi destekler nitelikte oldugunu gostermekte ve sdylemsel yeti ve iletisimsel beceri gelistirme
baglaminda metinlerin 6zgiin olmasinin gerekliligine de dikkat ¢ekilmektedir.

Kuramsal Cergeve

“Dil 6grencileri 6nemli dlgtide belli bir baglam igerisinde gecen ve anlamli ve anlasilir girdi ile dili etkilesimli bir
bicimde kullanabilecegi olanaklara gereksinim duymaktadirlar” (AODC, 2001: 131) ve bu gereksinimlerin
etkilesimli olarak kazanilmasi ve gelistiriimesi asamasinda farkli metin tirleri etkin bir rol oynamaktadir.
AODC'de bu gorlinimi saglamaya yonelik olarak dil 6grencisinin hangi diizeyde, hangi metin tirleri ile
karsilasabilecegini gosteren cizelgeler olusturulmustur. Buna gore “kitaplar, kurgu Griinii olan veya olmayan
edebi dergiler, dergiler; gazeteler; talimatnameler (kendin yap kitaplari, yemek kitaplari, vs.), ders kitaplari;
brostrler, prospektisler; el ilanlari; reklam malzemesi; kamu levhalari ve ilanlari; siipermarket, bakkal, pazar
tezgahlarindaki levhalar; mallarin paketleri ve etiketleri; biletler, vs.; formlar ve anketler; sozliikler (tek dilli ve
iki dilli), esanlamh sozllkler; ticari ve mesleki mektuplar, fakslar; kisisel mektuplar; denemeler ve alistirmalar;
kisa notlar, raporlar ve bildiriler; notlar ve mesajlar, vs.; veritabanlari (haberler, edebiyat, genel bilgi, vs.)”
(AODC, 2001: 91) gibi turler yazili olarak kullanilabilecek genel metin tirleridir. Diizeylere gore dil 6grencisinin
karsilasacagl metin tiirleri ise séyledir” (AODC: 2001: 68-70; 207-208):

B1 diizeyinde; bir alet ile ilgili anlasilir bicimde yazilmis acik talimatlar, sonucu agik¢a belirtilen tartismalar, bildik
konulardaki gazete yazilari, mektuplar, brosirler ve kisa resmfi belgeler gibi glinlik malzemeler, kisisel mektup
yazismalari, dil 6grencisinin mesleki alanina ve ilgisine yonelik metinler.

B2 diizeyinde; uzun ve karmasik talimatlar, uzmanlik makaleleri, glincel sorunlara yonelik makale ve raporlar,
uzun ve karmasik olup profesyonelce yazilmis genel makale, gazete haberleri ve raporlar, ilgi alanina yonelik
yazismalar, ¢cagdas edebi dlizyazi.

C1 diizeyinde; ayrintih, uzun ve karmasik talimatlar, sosyal, profesyonel ve akademik alandaki tartisma
metinleri, uzun ve karmasik olup profesyonelce yazilmis ayrintili makale, gazete haberleri ve raporlar, bitin
yazismalar, kendi alaniyla ilgili olan veya olmayan uzun ve karmasik metinler, uzun teknik bilgileri iceren
metinler, edebi metinler.

C2 diizeyinde; ayrintili, uzun ve karmasik talimatlar, sosyal, profesyonel ve akademik alanda yazilmis tartisma
metinleri, uzun ve karmasik olup profesyonelce yazilmis ayrintili makale, gazete haberleri ve raporlar, bitin
yazismalar, soyut, yapisal olarak karmasik ve uzun, edebi olan veya olmayan metinler, kullanim kilavuzlari.

AODC’'de metin tiirlerinin disinda metinlerin 6zglnligu konusuna da yer verilmistir; 6zglin ve 6zel olmak lzere
iki metin tiriinden bahsedilmistir (2001: 137):

Ozgiin metinler: a. Ogrencinin, 6grendigi dili dogrudan kullanarak deneyimleri sonucu karsilastigi, basitlestirme
ve diizeltme gibi islemlerden gegmemis glinliik gazete, dergiler ve yayinlarda karsilasilabilecek 6zgiin metinler;

b. Ogrencinin deneyimlerine, ilgilerine ve kisiligine uygun hale getirilmek Uzere, secilmis, derecelendirilmis
ve/veya dizeltilmis 6zgiin metinler.

! Arastirmada bu noktadan itibaren Avrupa Ortak Dil Cercevesi icin AODC kisaltmasi kullanilacaktir.

? AODC’de metin tiirlerine ve okuma becerisine yénelik olarak olusturulmus biitin cizelgeler bu bslimde ézetlenerek verilmistir.
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Ozel _metinler: Ozel olarak, dil egitiminde kullaniimak icin hazirlanmis olan metinlerdir. Ornegin, 6zgiin
metinlere benzeyecek sekilde hazirlanmis metinler (6zellikle sanatgilar tarafindan seslendirilen ve 6zel olarak
dinleme-anlama igin hazirlanmis metinler), 6gretilecek olan dil bilimsel icerigin belli baglamlarda gecen
orneklerini vermek Uzere hazirlanmis metinler (belirli bir ders Unitesi icinde), ses bilimi ve dil bilgisini
yorumlayan, alistirma amacli tek tek birbirinden bagimsiz timceler, ders kitabi yonergeleri, agiklamalari vs., test
ve sinav aciklamalari, 6gretmenin sinifta kullandigi sinif dili (aciklamalar, sinif yonetimi, yonlendirmeler) 6zel
metin tiirleri olarak sayilabilir.

Gorildagi lizere basitlestirilmis, diizeltilmis, kisaltilmis, derecelendirilmis vb. metinler de 6zgiin metinler ulami
altinda degerlendirilmistir fakat her ne kadar bu metinler 6zgiin olarak degerlendiriimekte olsa da yapilan
diizenlemelerin, basitlestirmelerin anlam karisikligina ve kopukluguna yol agici, anlamlandirmayi engelleyici
nitelikte olmamasi gerektigi de belirtilmistir. Buna kosut olarak 6grencinin anlamlandirmasini engelleyecek
nitelikte olan otantik/orijinal metinlerin de dil edinicisinin diizeyine goére diizenlenebilecegi fakat asiri
basitlestirmenin de anlami ¢ikarmak icin gerekli olan dayanak noktalari ile fazla bilgilerin yitirilmesine yol
acacagi aktarilmistir (AODC, 2001: 154).

Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu arastirmada yabancilara Tiirkce 6gretimi icin hazirlanmis ders kitaplarindan biri olan “istanbul Yabancilar igin
Tirkce Ogretim Seti”’nde yer alan okuma metinlerinde farkl tiirlere yer verilip verilmedigi ve metinlerin
O0zgunlik oranlar tespit edilerek yapilan degerlendirmeler dogrultusunda dil 6grencisine séylemsel yeti ve
iletisimsel dil becerisi kazandiracak daha nitelikli ders kitaplari hazirlanmasina katki saglamak amaclanmistir.

YONTEM
Arastirma nitel olarak desenlenmis olup dokiiman analizi yoluyla gergeklestirilmistir.

Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini yabancilara Tiirkce dgretim kitaplari olusturmaktadir. Orneklem olarak ise yabanci dil
olarak Tiirkce Ogretim kaynaklarindan biri olan “istanbul Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti”nin ders
kitaplarinda yer alan okuma metinleri secilmistir. Arastirma kapsamina, okuma bdélimlerinde yer alan
metinlerin yaninda “Kiiltiirden Kiiltiire”, “Eglenelim Ogrenelim”, “Séziin Ozii” ve “Medeniyetimize Yon
Verenler” baslklari altinda verilen okuma metinleri de alinmistir. Avrupa Ortak Dil Cergevesi (2001: 31)’'nde yer
alan ortak oneri diizeyi genel basamaklar kiimesinde temel dil kullanimi igin “tek tiimce (A2) hedeflenirken, orta
ve yuksek dizey betimlemelerinde metin/séylem galismalarinin gerekliligi vurgulandigindan arastirma, bagimsiz
(B1-B2)” (Dilidizgiin, 2011: 344) ve yetkin (C1-C2) kullanicilari temel alan B1, B2, C1/+ dizeyleriyle
sinirlandiriimistir.

Arastirma Siireci

Arastirma sirecinde dokiiman incelemesi yonteminin asamalarina dikkat edilmistir ve oncelikle 6rneklem
olarak secilen orijinal kitaplara ulasiimistir. S6z konusu kitaplarda yer alan okuma metinleri ilk asamada metin
tirlerine gore incelenmistir. Metin tlrlerini bulgulama asamasinda Dilidlizgiin (2008: 134)’lin yapi ve islevleri
baglaminda olusturmus oldugu metin tirleri siniflandirmasi temel alinmistir. Ayni zamanda AODC’de yer alan
metin tirlerine yonelik gizelgelerden de karsilastirma sirasinda yararlanilmistir. Diger bir asama olan metinlerin
0zglnlik durumlarinin arastirilmasi noktasinda hedef kitaplarin kaynak(_;a3 kismindan yola cikilarak 6zglin metin
orani, eger varsa yapilan diizenlemelerin neler oldugu ve 6zel (Uretilmis, hazirlanmis) metin orani belirlenmistir.
Bu noktada ise AODC (2001: 137)’de belirtilen metin siniflandirmasi dikkate alinmistir. Hem metin tirleri hem
de 6zginlik durumlarinin bulgulanmasi sirasinda olusturulan veri listesi dogrultusunda elde edilen veriler;
bulgular boélimiinde maddelestirilerek, siklik ve sayisal deger bakimlarindan ifade edilmistir. Arastirma,
bulgulara yonelik yapilan degerlendirmeler sonrasinda sonlandirilmistir.

* 56z konusu edilen kitaplarin kaynakga kisminda —6zellikle C1/+ diizeyinde- alintilanan her metnin kaynak bilgisi bulunmamaktadir. Bu
noktada metinlerin diizenleniginden alinti oldugu dusiinllerek internet yoluyla metnin bashgi ya da metinlerdeki timceler aratiimis,
metinlerin asillarina ulasiimigtir. Bununla birlikte alinti yapilan kitap, dergi gibi kaynaklarin sadece adi ve yazari yazilmistir; sayfa numarasi,
basim yili, sayisi vb. hakkinda herhangi bir bilgiye rastlanmamistir.
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BULGULAR

Arastirmanin bu boliminde dokuman analizi sonucunda elde edilen veriler sunulmustur. Verilerin sunumu iki
asamali olarak gergeklestirilmistir. Buna gore ilk asamada; kapsama alinan B1 diizeyinde 27, B2 diizeyinde 24 ve
C1/+ duzeyinde 61 olmak Uizere toplam 112 okuma metninin metin tirleri baglaminda incelenerek elde edilen
bulgulari sayisal degerler ve siklik bakimindan ifade edilmisken ikinci asamada ayni sayidaki (112) metinlerin
0zglnlik durumlarina iliskin bulgulara yer verilmistir. Verilerin ¢6ziimlenmesi sirasinda, arastirma kapsamina
alinan ders kitaplari oncelikle diizeylere gore ayri ayri siralanacak, ardindan karsilastirmali olarak
yorumlanacaktir.

1. istanbul Yabancilara Tiirkge Ogretim Seti’nde Yer Alan Metinlerin Tiir Ozelliklerine Yénelik Bulgular

Bu bélimde* séz konusu kitaplarda yer alan okuma metinlerinin yapi ve islev bakimindan tir 6zelliklerine iliskin
bilgiler, diizeylere gore tablolar halinde sunulacaktir. ilk olarak yapi bakimindan betimsel, anlatisal, aciklayici,
kanitlayici ve ¢agri islevli metin tiirlerine yonelik bulgular gosterilmistir:

Tablo 1: Okuma Metinlerinin Yapisal Tir Ozelliklerine iliskin Bulgular

B1 Diizeyi B2 Diizeyi C1/+ Diizeyi Toplam
Betimsel metin 4 2 1 7
Anlatisal metin 9 6 31 46
Aciklayici metin 10 12 13 35
Kanitlayici metin 4 4 14 22
Cagri islevli metin - - 2 2
Toplam (Metin sayisi) 27 24 61 112

Tabloda arastirma kapsamina alinan kitaplarin genelinde en c¢ok yer alan metin tlri anlatisal metin (46)
tirliyken en az yer alan metin tiriinin cagr islevli (2) metin tiiri oldugu gériilmektedir. Ozellikle C1/+
diizeyinde neredeyse her Unite sonunda bir yazara ait yasam oOykulerine ve tarihge, tarihsel anlati gibi islevsel
turlere yer verilmesi, anlatisal metin tiriiniin diger tirlere gore sayica Ustiin olmasinin sebebidir. Cagri islevli
tirler ulami altinda bulunan duyuru, reklam, ilan, pankart, yemek tarifleri, brosiir, afis vb. islevsel tiirlerin daha
cok temel dil kullanicisina (A1-A2) yonelik olmasi sebebiyle hedef diizeylerde en az kullanilan tir oldugu
distnilmektedir. Tabloda C1/+ diizeyinde yer alan ¢agri islevi géren 2 metin de dil edinicisinin davranisini
degistirmeye yonelik amag gliden metinler olmasi sebebiyle bu yapiya dahil edilmistir.

B1 diizeyinde ¢ogunlukla anlatisal (9) ve agiklayici (10) metinlere yer verilirken B2 diizeyinde aciklayici (12)
metin tlrd orani fazladir; C1 diizeyinde ise en ¢ok anlatisal (31) metin tlrd kullanilmistir.

Betimsel metin tirl sayisi dizey ylkseldikge dismistir. A1-A2 dizeylerinde daha ¢ok basit betimlemeler
yapiimasinin 6ngoruldigi ve betimsel metin ulami altinda bulunan turist rehberi, recete, kilavuz, emlak ve is
ilanlari, kataloglar, bulmacalar vb. alt diizey islevsel metin tiirlerinin bu dizeylerde (A1-A2) sayisi daha fazla
olacaktir fakat diizey yukseldikce bu tir metinlerin sayisinin azalmasinin normal oldugu disiiniilmektedir.
Hedef diizeylerde (B1, B2 ve C1/+) yer alan 7 betimsel metin; distince yazisi, bilim/teknik inceleme yazilari,
Ogretici yazi/s6ylem turtindeki metinler olmasi sebebiyle bu tir kapsaminda degerlendirilmistir.

Anlatisal metin tirinin B2 diizeyinde, B1 dlzeyine gére kullanimi ylUksektir. Bu sayr C1/+ diizeyinde diger
dizeylere gore oldukea yliksektir ve gozle gorillr bir artis gérilmustiir. Yukarida da belirtildigi gibi bu diizeyde
tarihge, tarihsel anlati ve yasam oOykisu gibi islevsel metin tirlerine ¢okga yer verilmesi bu ulamdaki oranin
ylkselmesine sebep olmustur.

* Bu boliimde elde edilen bulgulara yénelik yapilan karsilastirma ve degerlendirmelerde Dilidiizgiin (2008:134)'tin yapi ve islevleri
baglaminda metin turleri siniflandirmasi ve AODGC (2001)’ deki ortak 6neri dlizeyleri tablosu, metin ve metin turlerine yonelik agiklamalar ile
okuma becerisine iliskin basamaklar kimesinden faydalaniimistir.
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Aciklayici metin tirdnin kullanimi neredeyse bitin diizeylerde aynidir. Genel olarak hedef diizeylerde bu
metin tird dil edinicisini bilgilendirme amaciyla olusturulmustur.

Kanitlayici metin turindn kullanimi B1 ve B2 dizeylerinde esitken bu oran C1/+ dlzeyinde artis gostermistir.
Kuramsal ¢cergevede de belirtildigi gibi AODC’de yetkin kullanici bu diizeyde profesyonelce yazilmis akademik ve
bilimsel metinleri vb. anlayabilmektedir. Bu metinlerin ise ¢ogunlukla bir dislinceyi savunma veya kanitlama
amaciyla yazilmis, uzun ve karmasik yazilar olmasi sebebiyle kanitlayici metin tiri olarak yetkin kullanicinin
kullanimina sunulmasi olumludur.

Bu bolimde ikinci olarak metinlerin islevsel tir 6zelliklerine (ani, elestiri, gezi yazisi, roportaj vb.) iliskin bulgular
tabloda gosterilmistir:

Tablo 2: Okuma Metinlerinin islevsel Tiir Ozelliklerine iliskin Bulgular

B1 Diizeyi B2 Diizeyi C1/+ Diizeyi Toplam

Ani 1 - - 1
Basin aciklamasi/Duyuru - - 1 1
Belgesel - 1 - 1
Bilimsel metin® 6 8 17 31
Diyalog 2 - 1 3
Duslince/Felsefe yazisi - 1 3 4
Deneyim metinleri 2 1 - 3
Elestiri 1 1 - 2
Fikra 3 1 - 4
Film 6zeti - - 1 1
Gazete roportaji 2 - 1 3
Gezi yazisi - 1 - 1
Haber metni 1 1 4 6
Kose yazisi/fikra 4 - 2 6
Ogretici yazi/sdylem 2 1 1 4
Oykii/Kisa dyki - - 2 2
Tanitimlar 2 5 5 12
Tarihge 1 1 5 7
Tarihsel anlati - 3 3
Yasam oykusi - 2 15 17
Toplam (Metin sayisi) 27 24 61 112

Hedef kitaplarda islevsel bakimdan ani, basin agiklamasi/duyuru, belgesel, bilimsel metin, elestiri, diyalog,
disiince/felsefe yazisi, deneyime yénelik bilgi aktaran metinler, fikra, film é6zeti, gazete réportaji, gezi yazisi,
haber metni, kése yazisi/fikra, 6gretici yazi/séylem, dykii/kisa bykd, tanitimlar, tarihge, tarihsel anlati, yasam
Oykiisii olmak Uzere toplam 20 islevsel metin tirline yer verildigi goriilmektedir.

Hedef diizeylerin geneline bakildiginda en ¢ok kullanilan metin tirlerinin bilimsel metin (31), yasam 6ykusi (17)
ve tanitimlar (12) oldugu gorulecektir.

B1 dizeyinde; ani (1), bilimsel metin (6), diyalog (2), deneyime yénelik bilgi aktaran metinler (2), elestiri (1),
fikra (3), gazete réportaji (2), haber metni (1), kése yazisi/fikra (4), égretici yazi/séylem (2), tanitimlar (2),

* Bilimsel metin teriminin kullanimi tercih edilmistir. Bu terim kapsamina popiiler bilimsel nitelikli metinler, bilimsel nitelikli dergi yazilari,
basitlestirilmis bilimsel metinler ve makale tur de dahildir. Genel ulam olarak makale terimi kullaniminin tercih edilmeme sebebi ise
segilen makalelerin basitlestirilmis olmasi ve genel makale formatindan uzak olmasidir.
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tarihge (1) olmak lzere toplam 12 metin tlrlne yer verilmistir. En ylksek orana sahip metin tiirii ise bilimsel
yazi (6)'dir.

B2 dlzeyinde; belgesel (1), bilimsel metin (8), diisiince/felsefe yazisi (1), deneyime yénelik bilgi aktaran metinler
(1), elestiri (1), fikra (1), gezi yazisi (1), haber metni (1), 6gretici yazi/séylem (1), tanitimlar (5), tarihge (1),
yasam Oykiisii (2) olmak Uzere toplam 11 metin tlrl bulunmaktadir. En yiiksek orana sahip metin tiiri ise B1
diizeyinde oldugu gibi bilimsel yazi (8)'dir.

C1/+ duzeyinde basin agiklamasi/duyuru (1), bilimsel metin (17), diyalog (1), diisiince/felsefe yazisi (3), film
Ozeti (1), gazete réportaji (1), haber metni (4), kése yazisi/fikra (2), égretici yazi/séylem (1), 6ykii/kisa byki (2),
tanitimlar (5), tarihge (5), tarihsel anlati (3), yasam Gykiisii (15) olmak lizere toplam 14 metin tird yer almistir.
Diger iki diizeyde de oldugu gibi burada da kullanimi en ¢ok tercih edilen metin tiiri bilimsel metin (15)"dir.
Bilimsel metin kullanim orani diizey yukseldik¢e artmistir. Bu durum AODC olgitlerini destekler niteliktedir.

Her (i¢ diizeyde de farkl metin tirlerine yer verilmesi olumludur fakat 6zellikle metin tirlerinin dizeylere gére
kendi icerisindeki dagilimina ayri ayri bakildiginda birkag tirin ylksek orana sahip oldugu ve diger tirlere
sadece bir ya da iki kez yer verildigi gorilecektir. Tablodan hareketle bu durumun B2 diizeyinde daha belirgin
oldugu gorilebilir. Daha 6nce de belirtildigi Gzere her metin tirl ogrenciyi farkh iletisim veya soylem
ortamlariyla ya da baglamlarla karsilastirmaktadir. Bu nedenle tirler arasindaki oransal dagilimin dengeli
olmamasi bir eksiklik olarak degerlendirilebilir.

Ani tirid sadece B1 diizeyinde kullaniimistir.
Belgesel, gezi yazisi gibi tiirler sadece B2 diizeyinde vardir.

Basin aciklamasi/duyuru, film o6zeti, 6yki/kisa 6yku, tarihsel anlati gibi tUrler sadece C1/+ diizeyinde yer
almistir. Ozellikle kisa 8ykii tiiriiniin alt diizeylerde bulunmamasi bir eksikliktir.

Bilimsel metin, haber metni, 6gretici yazi/sdylem, tanitimlar ve tarihce gibi tiirler her diizeyde bulunmaktadir.
Deneyim metinleri, elestiri ve fikra tlrleri sadece C1/+ diizeyinde kullanilmamistir.

Fikra metin tlrinin B1 dizeyinde diger diizeylere gére daha yuksek orana sahip olmasi bu diizeyde Unite
sonlarindaki “Eglenelim Ogrenelim” béliimlerinde fikralara yer verilmesinden kaynaklanmaktadir.

B1 diizeyinde kullanimi AOD(C’'de oOngoriilen talimatlar, sonucu agik¢a belirtilen tartismalar, mektuplar,
brostrler, kisa resmi belgeler, kisisel mektup yazismalarina bu diizeyde yer verilmedigi gbzlemlenmistir.

B2 dizeyinde kullanimi AODC'de o6ngorilen uzun ve karmasik talimatlar, raporlar, ilgi alanina yonelik
yazismalar, ¢agdas edebi diizyazi gibi tirlere yer verilmeyip uzmanhk makaleleri, glincel sorunlara yonelik
makaleler, gazete haberleri gibi tirlerin bu diizeyde yer aldigi tespit edilmistir.

C1 ve C2 duzeylerinde kullanimi AODC’de 6ngorilen ayrintili, uzun ve karmasik talimatlar, raporlar, yazismalar
ve edebi metin tirleri yer almazken sosyal, profesyonel ve akademik alandaki tartisma metinleri, makale,
gazete haberleri, uzun teknik bilgileri iceren metinlere bu diizeylerde yer verildigi gérilmustir.

Her (¢ dizeyde de AODC'de ortak olarak bulunmasi 6ngorilen talimatlar, yazismalara yonelik metinler
edebi/yazinsal metinler® yer almamaktadir.

® Hedef kitaplardaki okuma metinlerinde bir yazinsal tiir olan siir tiiriine sadece C1/+ diizeyinde “Medeniyetimize Yén Verenler” basligi
altinda yasam 6ykiist verilen yazarlar hakkinda bilgi verilirken 6rneklendirme amaciyla yer verilmistir. Bu sebeple bu tire tabloda yer
verilmemistir.
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2. istanbul Yabancilara Tiirkge Ogretim Seti’nde Yer Alan Metinlerin Ozgiinliik Durumlarina Yénelik Bulgular
Arastirmanin bu boliminde hedef kitaplarda yer alan okuma metinlerinin 6zgiinlik durumlarina iliskin
bulgulara yer verilmistir ve elde edilen bulgular asagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo 3: Okuma Metinlerinin Ozgiinliik Durumlarina iliskin Bulgular7

B1 Diizeyi B2 Diizeyi C1/+ Duizeyi Toplam
Ozgiin metin 19 24 61 104
Ozel metin 8 - - 8
Toplam (Metin sayisi) 27 24 61 112

Tabloda goruldugi gibi so6z konusu ders kitaplarinda yer alan 6zgin (104) metinlerin orani 6zel (8) metin
oranina gore oldukga yliksektir. Diizey ylikseldikce metinlerin 6zglinliik oranlari da artmaktadir ve basitlestirme,
kisaltma, diizenleme ve derecelendirme vb. orani ile metin olusturma/iiretme azalmaktadir.

Tabloda verilen bilgilerden hareketle arastirmada, hedef kitaplarda yer alan okuma metinlerinin 6zginliik
durumlarinin yiksek oldugu soéylenebilir fakat AODC olgitlerine goére higbir diizeltme yapilmayip ders
kitaplarina alinan metinler ile basitlestirilmis, kisaltiimis, diizenlenmis, derecelendirilmis vb. metinler de 6zgiin
metin kapsamindadir. Arastirma kapsamina alinan ders kitaplarinda hicbir diizenleme yapilmamis 6zgiin metin,
yok denecek kadar azdir. Bu durum s6z konusu kitaplarin arka kapaklarinda da not olarak belirtilmistir. Yapilan
dizenlemelere bakildiginda:

B1 diizeyinde; timcelerin Ogretilecek dil bilgisel yapiya gore ya da Ogrencinin diizeyine gore degistirildigi,
karmasik tiimcelerin ¢ikarildigi, bazi s6zcuklerin Turkgelestirildigi, alintilanan metnin 6zetlendigi gérilmustir.

B2 diizeyinde; B1 diizeyinde oldugu gibi tiimcelerin 6gretilecek dil bilgisel yapiya gore ya da 6grencinin diizeyine
gore degistirildigi, kisaltildigl, karmasik timcelerin g¢ikarildigl, bazi sézciiklerin Tirkgelestirildigi, alintilanan
metnin Ozetlendigi; ayni zamanda metne tiimceler eklendigi, ayni konu cercevesinde farkli metinlerden
alintilanan paragraflarin birlestirilerek yeni metinler olusturuldugu gézlemlenmistir.

C1/+ diizeyinde; tumcelerin 6gretilecek dil bilgisel yapiya gore ya da 6grencinin dizeyine gore degistirilme orani
azalmistir. Daha ¢ok karmasik veya siyasi/sakincali kisisel gorls iceren timcelerin gikarildigi, bazi sézctklerin
Turkgelestirildigi, metne timceler eklendigi, farkli metinlerden alintilanan paragraflarin birlestirilerek yeni
metinler olusturuldugu gozlemlenmistir.

Kuramsal cercevede de belirtildigi gibi AODC'de metinlerin basitlestirilebilecegi fakat basitlestirme isleminin
asirt derecede olmamasi gerektigi vurgulanmis ve bu durumun anlam kopukluguna sebep olacagi,
anlamlandirmada bosluklar olusturup dil edinicisine engel olusturabilecegi séylenmistir (AODC, 2001). Hedef
okuma metinlerine bu agidan bakildiginda (¢ dizeyde de, basitlestirilen ¢ogu metinde -asillariyla
karsilastirildiginda- anlam kopuklugunun oldugu, ozellikle farkli bir veya birden ¢ok metinden alintilanan
paragraflarin birlestirilmesi yoluyla olusturulan metinlerde paragraflar arasi gecislerde sorun olusturabilecegi ve
metin tlriine yonelik ¢alismalarda anlamlandirmayi ve 6grenci ile yazar arasindaki etkilesimi engelleyici nitelik
tasidig1 gozlemlenmistir. Clinkl alintilanan paragraflarin tirleri de farkhilik géstermektedir ve iletisimsel beceri
ya da soylemsel yeti kazandirmada yasamsal durumlarin dogalligi ya da gergekligi de engellenmektedir.

S6z konusu metinlerde yer alan 6zel metinlerin ise daha ¢ok dilsel ve/veya dil bilgisel yapinin 6gretimi igin
hazirlandigl ve dil 6grencisini yapay bir yasam ortami ile karsilastirmasi sebebiyle iletisimsel dil becerisi ile

7 AODC’de, metinlerin ézgiinliigiine yonelik olusturulan siniflandirma temelinde, tabloda 6zgiin ve 6zel olmak iizere iki metin tiiriine yer
verilmistir. Kisaltiimis, basitlestirilmis, diizenlenmis vb. metinler de 6zgiin metin kapsaminda gosterilmistir fakat yorum bolimiinde bu tir
metinlerin 6zelliklerine de deginilecektir.
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soylemsel yeti gelistirme acisindan eksik oldugu gbéze carpmaktadir. Bu metinler daha ¢ok diyalog tirinde
Uretilmistir.

TARTISMA VE SONUC

Sonug olarak yapi ve islev bakimindan tiir 6zelliklerine iliskin hazirlanan tablolardan hareketle segilen metinlerin
tursel cesitlilik gosterdigi soylenebilir fakat “ders kitaplarina metin segilirken tir cesitliligi kadar tire iliskin
metin sayisi da &nemlidir. Ogrencilerin cok tiirde eser okumasinin yarari yadsinamaz. Ancak bir tiiriin
dzelliklerini taniyabilmesi icin de &grencilerin, o tiirden belli sayida metin okumasi gerekir” (Ozbay ve Cegen,
2012: 75). Bu nedenle dil 6grencisinin her diizeyde benzer tirlerin yaninda farkh farkli metin tirleriyle de
karsilastiriimasi ve bir diizeyde bir tiire yiiksek oranda yer verilip diger turlerin ihmal edilmemesi, tiir oranlarina
da dikkat edilmesi gerekmektedir. “Ayrica segilen metinlerin, tlrind ne kadar yansittigina da bakilmalidir. Baska
bir tirl cagristiracak nitelikte metinlerin faydasi kadar olumsuz etkileri de” (Ozbay ve Cecen, 2012: 75)
olabilecegi icin farkh tirlerdeki metinlerden paragraflar alintilanarak olusturulan yeni metinlerin her zaman
olumlu etki birakmayacagi da g6z 6niinde bulundurulmaldir.

Metinlerin 6zgiinlik durumuna bakildiginda ise daha ¢ok 6zglin metinlere yer verildigi, 6zel metinlerin sayisinin
diizey yukseldikge azaldigi belirlenmistir. Bu durum olumludur ancak alintilanan metinlerin tamamina yakininin
dizenlenmis, kisaltilmis ve/veya basitlestiriimis olmasi, toplama metinler olusturulmasi sonucunda anlam
kopukluklarinin ortaya ¢ikmasi ve anlasilirlik oraninin azalmasi yadsinamaz.

“Soylemin sireklilik ve devingenligi dil 6gretim siirecine yansimali, gercek iletisimsel gorevlerle 6grenciler
sosyal yasami yansitan metin tlrl diinyasina sokulmalidir. Boéyle bir diinyada iletisimsel beceriler de metin
turleri gibi beraber islemektedir” (Dilidlzgiin, 2012: 344). Bu baglamda dil 6grencisi icin ¢okg¢a ve farkl
tirlerden olusan metinlerin secilmesi, metin tirld oranina dikkat edilmesi ve AODC (2001)'deki ortak oneri
diizeyleri tablosu, metin ve metin tlrlerine yonelik agiklamalar ile okuma becerisine iliskin basamaklar
kiimesinde verilen betimlemelerin de temel alinmasi gerekmektedir. Yine bu amagla; secilen metinlerin Gst
dizeylerde, gercek/dogal yasam ortamini yansitan 6zgiin hallerine; alt dizeylerde ise ¢okca basitlestirme
yapmak ya da lretmek yerine daha basit yazilmis olan 6zglin metinlere yer verilmesi 6nerilmektedir. AODC
(2001: 229)’de ortak Oneri duzeyleri tablosu ile okuma becerisine iliskin basamaklar kiimesinde yer alan; B1
diizeyindeki kisi icin “Gunlik ya da meslekle iliskili dildeki metinleri anlayabilir. Yazarin olaylari, duygulari ve
dilekleri betimledigi kisisel mektuplari anlayabilir.”, B2 diizeyindeki kisi icin “Yazarin glincel konulardaki bir
sorunu belirli bir bakis acisiyla iliskilendirdigi ya da belirli bir bakis agisini anlattigi makale ve raporlari
anlayabilir. Kisa oykdlerin ve bilinen romanlarin ¢ogunu anlayabilir.”, C1 diizeyindeki kisi icin “Uzun, karmasik
uzmanlik metinlerini ve yazinsal metinleri anlayabilir ve aralarindaki Uslup farklarini fark edebilir. Kendi
uzmanhk alaninda olmasa da makalelerde ve teknik kilavuzlarda kullanilan uzmanlik dilini anlayabilir.”, €2
diizeyindeki kisi icin “Her tirden metinleri okuyabilir. Ayrica soyut metinleri ve zor sdzciikler igeren metinleri ya
da kullanim kilavuzlarini, 6zel konulardaki metinler ya da yazinsal metinler gibi dil bilgisel yapilari okuyabilir.”
ifadeleri gercek/dogal yasam ortamini yansitan 6zgin metin segilmesine yonelik bu 6neriyi destekler
niteliktedir.

Not: Bu calisma 24-26 Nisan 2014 tarihlerinde Antalya’da 21 Ulkenin katilimiyla diizenlenen 5" International
Conference on New Trends in Education and Their Implications — ICONTE’ de so6zli bildiri olarak sunulmustur.
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